
Zmluva o spolupráci 

Č.1/2012 

Uzavretá v súlade s § 269 ods.2 Obchodného zákonníka v znení neskorších zmien a doplnkov 

 

Čl.I 

Zmluvné strany 

1. AKTV s.r.o. 

96972 Svätý Anton113 

Prevádzka Starý Hostinec 

96972 Svätý Anton 81 

IČO : 31616828 

IČ DPH : SK2020455591 

V zastúpení : Ditta Baranyaiová Hocková 

2. Slovenské banské múzeum 

Kammerhovská 2, 

969 01 Banská Štiavnica 

IČO : 35985135 

DIČO : 2021439244 

V zastúpení : PhDr. Jozef Labuda, CSc. 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom vzájomnej spolupráce je sprostredkovanie vybraných služieb Slovenského 

banského múzea v Banskej Štiavnici a spoločnosti AKTV s.r.o., prevádzka  Starý Hostinec za 

zvýhodnených podmienok. 

 

 

 

Čl. III 

Povinnosti zmluvných strán 

1. Slovenské banské múzeum v B. Štiavnici sa zaväzuje poskytnúť vybraným klientom Penziónu 

Starý Hostinec 10 % zo vstupného na prehliadku svojich expozícii v čase otváracích hodín. 

táto zľava sa netýka špeciálnych akcií ako sú napr. Nočné prehliadky , koncerty. 

2. Penzión starý Hostinec sa zaväzuje materiálne zabezpečiť akcie Slovenského banského múzea 

/vernisáže, recepcie a pod / formou jednoduchého občerstvenia, stravovania, alebo 

ubytovania s 10 % zľavou.10 % zľava sa vzťahuje na ubytovanie v cenách uvedených 

v aktuálnom cenníku, na stravovanie , občerstvenie podľa cenovej ponuky, ktorá Vám bude 

predložená ku každej ponuke.  

3. Obe strany sú povinné informovať kompetentných zamestnancov o spolupráci zmluvných 

strán a povinnostiach z nej vyplývajúcich. 



4. Penzión starý Hostinec je povinný označiť klientov, ktorí sa uchádzajú o zvýhodnené služby 

Slovenského banského múzea dokladom s firemnou značkou a jasne viditeľným názvom 

a adresou sídla penziónu starý Hostinec. Uvedený doklad klient odovzdá na pokladni a bude 

slúžiť ako príloha k vystavenej faktúry. 

5. Penzión starý Hostinec je povinný informovať klientov, zaradených do vernostného programu 

o možnosti čerpania služieb Slovenského banského múzea za zvýhodnených podmienok a to 

verbálne prostredníctvom  zamestnancov na recepcii penziónu, informačných materiálov 

v priestoroch zariadenia a na www stránky penziónu. 

6. Penzión starý Hostinec ako aj Slovenské banské múzeum sú povinní evidovať čerpanie 

zvýhodnených služieb. Vyúčtovanie sa vykoná raz mesačne t.j. na konci mesiaca vystavením 

faktúry, ktorá v prílohe bude obsahovať odovzdané doklady na jednotlivých pokladniach. 

Splatnosť faktúry je 7 dní od obdržania faktúry. 

7. V prípade, že počas obdobia platnosti tejto zmluvy dôjde k zmene cien vstupného, toto je 

povinné obratom informovať druhú zmluvnú stranu .Zmluvne dohodnutá 10 % zľava však 

bude dodržaná. 

8. Pokiaľ v tejto zmluve nie je  stanovené inak, riadia sa právne pomery zmluvných strán 
príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími súvisiacimi právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike. 
 

 

 

 

 

 

Čl. IV 

Špecifikácia expozícii na ktoré sa zľava vzťahuje 

        Expozícia:                                        plné vstupné,  zľavnené,  -10% plné vstupné,   -10% zľavnené, 

Banské múzeum v prírode                             5,00            2,50                        4,50                      2,25 

Starý zámok                                                      4,00            2,00                        3,60                      1,80 

Nový zámok                                                      2,00            1,00                        1,80                      0,90 

Berggericht – Mineralogická expozícia        2,00            1,00                        1,80                      0,90 

 Galéria Jozefa Kollára                                    2,00             1,00                        1,80                      0,90 

Kammerhof – Baníctvo na Slovensku          2,00              1,00                       1,80                       0,90 

Glanzenberg – dedičná štôlňa                      4,00                                             3,60 

 

Čl.V 

Záverečné ustanovenia 



1. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej, nemajú námietky proti jej 
forme a obsahu, vyhlasujú, že ju neuzavreli v tiesni ani za nevýhodných podmienok. Na znak 
toho ju vo vlastnom mene podpísali. 

 
2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 3.12.2012 s možnosťou jednostrannej výpovede 

ktorýmkoľvek účastníkom zmluvy s 2 mesačnou výpovednou lehotou odo dňa doručenia 

v písomnej forme druhej strane. 

3. Zmluva je podpísaná v dvoch vyhotoveniach – každá strana obdrží jeden rovnopis zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že uzatvorená strana sa môže meniť a dopĺňať iba po dohode 

oboch zmluvných strán v písomnej forme ako Dodatok k tejto zmluve. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.    

 

 

 

 

...............................................                                                            ................................................. 

PhDr. Jozef Labuda, CSc.                                                                        Ditta Baranyaiová Hocková 
riaditeľ múzea 
 

V B. Štiavnici dňa      Vo Sv. Antone , dňa 


